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Antonio Canova “Amor ja Psyche”

Muinasjutt Amorist ja  Psychest

Katkend Apuleiuse Metamorfoosidest (4. raamat ptk 28 – 6. raamat ptk 24)
Elasid kord ühes riigis kuningas ja kuninganna. Neil oli kolm imeilusat tütart, ja kui vanemate õdede välimust, kes olid küll üliarmsad, suudeti kuidagimoodi veel inimkeeli vääriliselt kiita, siis noorima tütre ilu oli nii hurmav, nii erakordne, et seda ei saanudki napis inimkõnes väljendada ega piisavalt ülistada. Paljud kohalikud elanikud ja arvukad võõrad, keda kuuldus erakordsest vaatepildist uudishimulike hulkadena kokku tõi, olid selle tabamatu ilu imetlemisest tummad: nad austasid teda hardalt ja kummardasid nagu jumalannat, tõstes parema käe suu juurde, sõrmeotsad vastu väljasirutatud pöialt. Ja juba oli jõudnud lähimatesse linnadesse ning naabermaadesse jutt, et rahva hulgas liigub jumalanna, keda on sünnitanud sinine meresügavus ja kasvatanud vahused vetevood, ja et tema jumalik vägi on kõigile nähtav. Või jälle, et mitte meri, vaid maa on taevastest seemnetilkadest uuesti neitsilikus õieilus ilmale toonud teise Venuse. 

Nii rändas kuuldus päevast päeva ikka edasi, nii kandus jutt levides juba lähimate saarteni, maad mööda kaugemalegi ja paljudesse provintsidesse. Ja juba valgus kõigi aegade ime peale inimesi kokku, küll mööda pikki teid, küll üle kaugete merede. Jumalanna Venuse vaatamiseks ei sõitnud keegi enam ei Paphosele ega Cnidosele, isegi mitte Cytherale. Pühad jumalanna auks jäävad ära, templid lagunevad, palvepadjad räbalduvad, pühatalitustest ei hoolita, jumalakujudel pole pärgi ja mahajäetud altarid mattuvad näotult külma ohvrituha alla. Põlvitatakse tüdruku ees ja austatakse inimese näol suure jumalanna taevalikku väge, kui neiu hommikul välja ilmub, tuuakse talle Venuse nimel, kes ta ju pole, ohvriande ja ohvriroogasid, kui ta mööda tänavaid jalutab, pöörduvad inimesed alatasa palves tema poole pärgade ja lilleõitega. Lõpuks ajab see, et taevastele määratud auavaldused kantakse häbi tundmata sureliku tüdruku jalge ette, tõelise Venuse hinge täis, ning suutmata oma nördimust talitseda, tõstab ta vihaselt pead raputades häält ja kuulutab iseendale nõnda: “Nii et siis mind, kogu looduse esiema, mind, ürgjõudude alglätet, mind, heldet Venust kogu maailma jaoks, mind sunnitakse jagama austusavaldusi sureliku tüdrukuga! Minu ülevat, taevalikku nime mõnitatakse maises kõntsas! Muidugi, mul tuleb alandlikult leppida oma asemiku austamisega, taevaväele toodud ühiste lepitusohvritega! Las kõnnib pealegi surelik tüdruk minu kujul ringi. Kas siis see karjus, kelle õiglast meelt ja usaldusväärsust kiitis võimas Jupiter, eelistas ilmaaegu mind  mu erakordse veetluse tõttu kõikidele teistele jumalannadele? Ei! Sellel, kes kavatseb mulle määratud auavaldusi kuritarvitada, ei saa olla pikka pidu, ükskõik kes ta ka olgu. Küll ma veel teen nii, et ta kahetseb oma seadusevastast ilu!” Ja ta kutsubki kohe oma poisi, tolle tiivulise ja üpris kergemeelse, kes oma halbade kommetega viisakast käitumisest ei hooli – leegitsevate nooltega relvastatult hulgub ta öösiti mööda võõraid maju, ajab kõigi abielu hukka, saadab korda suuri häbitegusid ega tee kunagi midagi mõistlikku. Ja kuigi ta on juba loomu poolest niikuinii jultunult häbitu, õhutab Venus teda oma jutuga veel takka, juhatab sinna linna ja näitab talle Psychet – sest nii oli tüdruku nimi. Ja rääkinud talle ära kogu selle iludusvõistluse loo, ütleb nördinult kurtes ja halades: “Ma anun sind emaarmastuse köidikute nimel, sinu armsate nooletorgete nimel, sinu mesimagusa kireleegi nimel – maksa kätte, maksa oma ema eest rängalt kätte, karista karmilt seda jultunud iludust, tee seda, ole hea, ja tee just täpselt nõnda: las see näitsik hakkab armastama kõige hädisemat meest, keda saatus on ilma jätnud üllast päritolust, varandusest ja ka tervisest, kes on nii armetu, et kogu maailmas pole talle viletsuses võrdset.” Ja seda öelnud, kaelustas ta poega suudluste laksudes kaua ja innuga ja ruttas siis sealsamas lähedal mühiseva mere kaldale – ja vaevalt olid tema roosõrnad tallad puudutanud esimesi pritsmeid värelevatelt laineharjadelt, kui ennäe – mäslev meri taandub siledaks veteväljaks, enne kui ta ise jõuab seda soovidagi, ja otsekohe, nagu oleks kõik juba enne valmis seatud, ei lase end oodata ka mereelanike kaaskond: kohal on Nereuse tütred, lauldes ja tantsides, Portunus sügavsinise habemepuhmaga, Salacia, süli kaladest pungil, ja pisike ratsutaja delfiinil – Palaemon. Ja kohe hüppavad merest välja triitonite salgad: üks puhub mahedat helisevat konnakarpi, teine laotab siidise loori varjuks kõrvetava päikese eest, kolmas hoiab käskijanna silme ees peeglit ja ülejäänud liuglevad lainetel paarisrakendis vankri ees. Selline vägi saatis Oceanuse poole suunduvat Venust. 

Samal ajal ei tundnud Psyche kogu oma hurmava ilu juures oma kaunist välimusest mingit rõõmu: kõik vaatavad teda, kõik kiidavad, aga mitte keegi, ei kuningas ega õukondlane ega isegi tavaline inimene ei taha tulla teda kosima. Kõik küll imetlevad teda, aga nagu täiuslikult viimistletud raidkuju. Kaks vanemat õde, kelle mõõdukast kenadusest ükski inimene juttu ei teinud, olid juba ammu kuninglikust soost meeste kaasad ja elasid õnnelikus abielus. Psyche aga istus vallalise neitsina kodus ja kurtis mahajäetuna üksinduse üle, kehalt vaevatud, hingelt piinatud – ta vihkas oma ilu, mis oli kõigile meele järgi. Kahtlustades taevaste vägede  vaenu ja kartes jumalate viha, läks tema isa, kurvemast kurvem tütre suure õnnetuse üle, Mileetose jumala iidselt oraaklilt nõu küsima ja palus sellelt suurelt taevajõult palvete ning ohvrite abil põlatud neiule abielu ja abikaasat. Apollo aga, kuigi ise kreeklane ja Jooniast pärit, vastas austusest mileetose lugude kirjutaja vastu ladinakeelse ennustusega: “Pealik, sul tarvis on viia see neiuke kõrgele mäele, ehtinud ta kaunisti ta matuste-pulmade jaoks, väimehe leiad sa hirmsa ja maisetest asjadest kauge: lendmadu hoopis ta on, kurjuses metsik ja julm, tiibade lehvides lendab ta kõrguses surmava hooga, leegid ja mõõk tema käes hukatust kõigile toob, nii ise Jupiter kui kõik taevased kartma on löönud, õuduses jõed ja hirm Styxi varjudel on.” 

Kui kuningas, enne nii õnnelik, oli neid pühalikke ennustussõnu kuulnud, läks ta kurva ja õnnetuna koju tagasi ja rääkis naisele sellest kurjakuulutavast oraaklikäsust. Kurvastati, nuteti ja kurdeti hulk päevi. Hirmsa oraakli tahtel tuli aga see jube tegu korda saata. Ja juba tehaksegi uhkeid ettevalmistusi õnnetu neiu pulmadeks-matusteks, juba tuhmub pidutõrviku leek mustjasnõgises tuhas ja pulmaflöödi kõla muutub kaeblevaks lüüdia viisiks, noorpaari rõõmus ülistuslaul aga lõpeb haleda nutuga ja pruut kuivatab oma looriga pisaraid. Kogu linn haletses kurvast saatusest tabatud maja ja kohe kuulutati välja ka ülemaaline lein nagu ühise mure puhul kohane. 

Ometi sundis vajadus alistuda  taeva poolt antud korraldusele Psychet vaesekest määratud katsumusele vastu minema. Niisiis, kui ettevalmistused pulmadeks-leinapeoks olid suures kurbuses tehtud, asus elav surnu suure rahvahulga saatel teele, ja pisarais Psychet ei viidud mitte pulma, vaid omaenda peietele. Ja kui ahastavad vanemad, vapustatud nii suurest õnnetusest, veel viivitasid selle hirmsa teo kordasaatmisega, julgustas tütar ise neid selliste sõnadega: “Õnnetud vanakesed, mis te end selle pika nutmisega piinate! Mis te enda ja veel rohkem minu hinge selle suure kaebekisaga vaevate! Miks rikuvad kasutud pisarad mulle nii armsaid palgeid? Miks teevad te kurvad silmad mu pilgule haiget? Miks peksate vastu rindu, vastu püha emarinda? See ju ongi teile väärikaks tasuks minu erilise ilu eest. Liiga hilja te märkate, et hirmus kadedus andis surmahoobi. Kui inimesed kaugelt ja lähedalt ülistasid meid jumalikus aus, kui nad kuulutasid mind ühel häälel uueks Venuseks, siis te oleksite pidanud kurvastama, siis te oleksite pidanud nutma, siis te oleksite pidanud mind kui surmale määratut taga nutma. Nüüd ma saan aru, nüüd ma näen, et juba ainult Venuse nimi on mind hukutanud. Viige ja pange mind sinna kaljule, kuhu saatus on määranud. Ma tahan kiiresti astuda sellesse õnnelikku abiellu, tahan kiiresti näha oma kõrgestsoost meest. Miks ma viivitan, miks ma tema tulekut edasi lükkan, kui ta on loodud maailma hävitama?” 

Niiviisi rääkinud jäi neiu vait, ja juba liituski ta otsustaval sammul teda saatva rahvahulgaga. Mindi kõrgele mäele, kättejuhatatud kalju otsa, tüdruk viidi selle kõrgemasse tippu. Kõik teised lahkusid, jätnud sinna pisaratest märjad pulmatõrvikud, mis nende teed olid valgustanud, ja asusid noruspäi koduteele. Tüdruku ahastavad vanemad, meeleheitel sellest suurest õnnetusest, peitsid end majja luku taha ja heitsid end igavese öö rüppe. Hirmust värisev Psyche aga, kes eemal mäetipul pisaraid valas, tõusis märkamatult õhku, kantuna õrnalt puhuva läänetuule leebest puhangust, mis viis teda järsaku servast vähehaaval eemale: siit-sealt võbeleb kleidiserv, riided paisuvad tuules ja ta laskub pehmelt alla õitsva oru sügavusse, rohelisele muruvaibale. Suurest meelevapustusest rahunenud Psyche on magusasti uinunud, lebades mugavalt kastepehmes murusängis keset õrna rohelust. Ja kui ta on end unega küllalt kosutanud, ärkab ta rahuliku südamega üles. Ta näeb aasa, kus kasvavad hiiglaslikult kõrged puud, näeb kristalse veega läbipaistvat allikat, ja just keset aasa, vuliseva allika ääres, on loss, mis pole ehitatud mitte inimkäte, vaid jumaliku oskuse abil. Sa saad kohe sisse astudes aru, et su pilgule avaneb mingi jumala helge ja kütkestav elupaik. Kõrget lage, mille plaadid on elupuu ja elevandiluuga korrapärasteks osadeks jaotatud, toetavad kuldsed sambad, kõiki seinu katavad hõbedast sepistatud kiskjate ja teiste selletaoliste loomade kujud, mis näivad sisseminejale vastu tormavat. See peab tõesti olema imeinimene, ei pigem pooljumal või lausa pärisjumal, kes on oma taidurikunstiga sellise hulga hõbedat loomadena elama pannud. Vähe sellest, ka väikestest vääriskivitükkidest laotud põrandalt vaatavad vastu mitmesugused mosaiikpildid. Tõepoolest õndsad, lõpmata õndsad on need, kes asetavad oma jala neile ehedatele kalliskividele. Ja ka teisi ruume avara maja mõlemas pooles täidavad hindamatud väärtused, seinad, mis on üleni kullaga kaetud, kumavad nii säravalt, et sellest sugeneb majja omaenda päevavalgus ka siis, kui päikest ei paistagi: sedavõrd sätendavad on toad, sammaskäigud ja isegi uksed. Ja ka kõik muu vastab täielikult maja suursugususele: paistab tõesti nii, nagu oleks suur Jupiter ise ehitanud siia taevapalee inimestega suhtlemiseks. 

Lummatud nii toreda paiga hiilgusest, läks Psyche ligemale, ja veidi julgust kogunud, astus üle ukseläve. Ja juba silmitsebki ta uudishimust haaratuna kõike seda imeilusat, mis tema pilgule avaneb, ja vaatab ka varakambreid hoone teises otsas, kõrgeid uhkeid ruume, mis on pilgeni varandust täis. Pole asja, mis sealt puuduks. Ja kõigi nende imetlusväärsete rikkuste juures on kõige imelikum veel see, et kogu seda maailmatu suurt varakambrit ei kaitse ükski kett, ükski lukk, ükski valvur. Kui siis Psyche seda kõike vaimustunult vaatab, kostab kuskilt mingi hääl, kuigi ühtki hingelist pole näha: “Mu käskijanna, kas selline rikkus teeb sind imestusest tummaks? See on kõik sinu oma. Mine nüüd magamistuppa, sängi, puhka väsimusest välja, ja kui sa soovid, pese end vannis. Meie, kelle häält sa kuuled, oleme su teenrid, me hakkame sind kõigest hingest teenima, ja kui sa oled oma keha eest hoolt kandnud, ei lase ka kuninglik söömaaeg end oodata.”

Seda kehatut häält kuuldes mõistis Psyche, kui õnnestav oli jumalik ettekuulutus ja märguanne tegelikult. Pärast magamist ja vanniskäimist oli väsimus kui peoga pühitud, ja märgates kõrvaltoas kaarjat lavatsitaolist aset, seadis ta seal end mugavalt sisse – sisustuse järgi võis seda pidada söögisaaliks ja kehakinnitust oligi talle vaja. Ja jalamaid ilmubki ta ette nektari maiguga vein ja kandikutel mitmesuguseid hõrgutavaid roogasid, teenimas pole aga kedagi, ainult tuulepuhang paneb kõik liikuma. Neiu ei näinud kedagi, ta kuulis vaid hääli kõlamas – ainult hääled olidki tal teenriteks. Pärast luksuslikku einet sisenes üks nähtamatu ja hakkas laulma, ja teine, keda samuti polnud näha, mängis kitaarat. Siis kandus ta kõrvu paljude lauljate ühine häälekõla, ja kuigi nähtavale ei ilmunud ühtki inimest, pidi seal siiski olema koor. 

Kui lõbustused läbi said ja õhtu endast märku andis, läks Psyche voodisse. Ja juba sügavas ööpimeduses jõudis ta kõrvu mingi heli. Ihuüksi, hirmul oma neitsilikkuse pärast, kartis ta ja värises, seda kohkunum, et ta oli täielikus teadmatuses. Aga juba oli tundmatu abikaasa kohal, tuli voodisse ja tegi Psyche oma naiseks. Ja lahkus rutuga enne päevatõusu. Otsekohe olid hääled magamistoas valmis lohutama neitsilikkuse kaotanud noort abielunaist. Ja niiviisi kestis see üsna tükk aega. Aga nagu looduse poolt määratud, harjus noorik pikapeale uudse olukorraga, see hakkas talle meeldima ja salapärase hääle kõla sai üksinduses lohutuseks. Ta vanemad jäid samal ajal lohutamatust ahastusest ja murest päris otsa, kuuldus sellest levis kaugele ning ka vanemad õed said kõigest teada. Ja kurvad ning mures, jätsid nad kohe oma kodu ja ruttasid üksteise võidu oma vanemate juurde, et neid näha ja lohutada. 

Sel ööl ütles mees Psychele nii: “Psyche, mu armsam, kallis naine, õel saatus läkitab sulle hukutava katsumuse, ma arvan, et sa pead väga teraselt valvel olema. Õed on sinu surmateatest jahmunud ja hakkavad su jälgi ajama. Peagi jõuavad nad kaljule, kui sa peaksid nende kaebehääli kuulma, siis ära vasta, või veel parem, ära üldse midagi tähele pane, muidu tõmbad mulle suure-suure õnnetuse kaela, ennast aga saadad kindlasse surma.” Psyche lubas seda ja tõotas toimida  mehe nõuande järgi, kui aga mees oli koos ööga haihtunud, veetis tüdruk kogu päeva nuttes ja ahastades, korrates ikka ja jälle, et nüüd ta tahaks küll parem surnud olla kui siin uhkes vanglas, valju valve all, ilma et ta saaks ühtegi inimest kohata või kellegagi juttu ajada – isegi oma õdesid, kes teda taga nutavad, ei saa ta lohutada ja ei tohi üldse neid näha. Pesemata, söömata, ilma mingit leevendust leidmata jaa kibedasti nuttes läks ta magama. 

Varsti pärast seda ilmus mees tavalisest veidi varem ta kõrvale ja küsis, emmates ikka veel pisarais naist: “Kulla Psyche, kas sa siis seda mulle lubasid? Mida minul, sinu mehel, sinult veel oodata on, mida loota? Kogu päeva ja öö sa ainult piinled, isegi oma mehe käte vahel. Tee siis pealegi, nagu sa tahad, ja kuula oma hukutavaid südamesoove. Ning tuleta mu sõnu meelde, kui kahetsemiseks juba hilja on.” Palvete abil ja ähvardades, et muidu ta sureb, sai Psyche siis abikaasa niikaugele, et see nõustus ta sooviga õdesid näha, nende kurbust leevendada ja omavahel juttu ajada. Niisiis andis mees noore naise palvetele järele ja lubas veel peale selle õdedele kulda ja kalliskive kinkida, kui ta tahab. Seejuures hoiatas ta ja ähvardas mitu korda, et neiu mingil juhul ei soostuks õdede ohtliku nõuandega uurida välja mehe välimus, et ta sellega ei langeks kõrgelt õnnetipust hukatusse ja ei peaks mehe hellitustest loobuma. Neiu tänas kaasat ja ütles juba rõõmsama meelega: “Ma võiksin pigem sada korda surra kui jääda ilma sellest õrn-magusast armastusest. Kes sa ka ei oleks, ma ju armastan sind kirglikult ja kaua, sosistas meelitussõnu, surus end ahvatlevalt ta vastu ja lisas hellitustele kinnituseks veel juurde: “Mu armsam, mu mees, oma Psyche südamerõõm.” Mees andis nende armusõnade mõjul järele ning tõotas kõike seda teha, hommiku saabudes aga kadus taas Psyche käte vahelt. 

Õed aga, uurinud välja, kus asub koht ja kalju, kuhu Psyche jäeti, ruttasid kiiruga sinna ja pistsid seal valju häälega halama ja vastu rinda taguma, kuni kaljud ja kivid nende lakkamatule hädakisale samasuguse häälega vastu kajasid. Nad kutsusid oma õnnetut õde nimepidi, kuni Psyche jooksis nende kaebehäälte läbilõikava kõla peale, mis mäenõlvadelt alla kandus, meeletus ahastuses majast välja ja hõikas: “Mis te end ilmaaegu nutu ja kurvastusega piinate? Mis te ahastate, ma olen siin! Lõpetage see leinahala ja kuivatage oma põsed, mis on nutust märjad – te võite kohe kallistada seda, keda te olete maha matnud.” Ja kutsunud Zephyruse, andis ta sellele edasi mehe korralduse. Nii ei läinudki kaua aega, kui Zephyrus kandis käsu peale õed kohale: teekond leebe tuulepuhanguga pole ohtlik. Ja seal nad juba rõõmustasid, emmates üksteist ja külvates suudlustega üle, ja pisarad, mis olid juba kuivamas, ilmuvad rõõmu ajel uuesti silma. “Astuge nüüd aga lahkesti meie majja sisse,” ütleb Psyche, “ja võtke koos minuga pruukosti, et kinnitada oma äravaevatud keha ja hinge.” 

Ja kutsunud nad niiviisi sisse, näitas ta kuldse maja tohutuid rikkusi, laskis neil kuulda teenijarahva hääli ja kosutas neid rikkaliku söögilaua ääres. Kui nad olid sellest lausa taevaliku  rikkuse ülevoolavast hulgast aga küllastunud, hakkas neil südamepõhjas idanema kadedus. Ja lõpuks asuski üks neist uurima, visalt ja uudishimulikult, ega jätnud järele: kes on nende taevalike asjade peremees, kes see ta mees ikkagi on ja kuidas ta välja näeb. Psyche aga ei astunud vähimalgi määral abikaasa keelust üle ega avaldanud oma südamesaladust, vaid mõtles sealsamas välja loo, et ta mees on noor ja kena, põski katab tal vasttärganud kahar habe ja et ta käib tihti nurmedel ja mägedes jahil. Ja et ta suures jutustamishoos kogemata salajast kokkulepet mitte rikkuda, kuhjas ta õed üle kuldasjade ja kalliskividest ehetega, ning kutsunud Zephyruse, käskis nad otsekohe tagasi viia. 

Ja nii see läkski. Õed-õilsakesed aga põlesid koduteel vihast ja vaevlesid üha kasvava kadeduse käes, avaldades teineteise võidu oma nördimust: “Kui pime, kui õel, kui ülekohtune on Fortuna. Kuidas see sulle meeldib, et ühe isa-ema lastele saab osaks nii erinev saatus? Meid, kes me oleme ikkagi vanemad, anti võõramaa-meestele teenijaiks, meid on kodunt ja isegi kodumaalt minema aetud, me peame virelema vanematest eemal nagu põgenikud. See kõige noorem aga, kes sündis viimasena, pudenes siia üleliigse võsuna, saab nii suure varanduse, saab meheks jumala, ilma et ta oskaks ise selle rikkusehunnikuga õieti midagi peale hakata. Kas sa nägid, õde, kui palju ehteid seal majas on, ja veel missuguseid, kui säravad riided, kui sätendavad kalliskivid, ja lisaks, kui palju seal kulda on – kõik kohad täis, lausa tallata. Ja kui see mees ka veel nii kena on, nagu ta kinnitab, siis pole ju kogu maailmas temast õnnelikumat naist. Võib-olla teeb mees ta enda ka veel jumalannaks, kui temaga kauem koos elab ja teda kõvemini armastama hakkab. Herculese päralt, just nii see on, nii ta käitus, nii ta pidas end üleval. See naisterahvas sihib juba praegu, juba nüüd taeva poole, kipub jumaluseks – hääled on tal teenijateks, isegi tuuli ta käsutab. Aga mina õnnetu, mulle on sattunud mehekõbi, kes kõlbaks mulle pigem isaks, pealegi on ta kiilakas nagu kõrvits, igast poisikesest viletsam, passib peale ja hoiab majas kõike luku taga.” 

Teine õde jätkas: “Mina aga pean jändama mehega, kellel on luud-kondid haiged, on teine konksus ja küürus ja seepärast paneb mu armujanu haruharva tähele: ma pean muudkui ta kivikõvasid sõrmi hõõruma, oma õrnu käsi rikkuma – küll haisvate mähistega, küll räpaste kaltsudega, küll jälkide määretega, nagu polekski ma seaduslik abikaasa, vaid ringirahmeldav passijamutt. Paistab, et sina, õde, kannatad seda rahulikult või enamgi, orjaliku meelega, ma ütlen ju otse välja, mida ma mõtlen, mina igal juhul ei suuda seda enam taluda, et nii ülevoolav õnn on vääritule sülle kukkunud. Sa tuleta vaid meelde, kui kõrgilt ja jultunult ta meiega käitus – väljakutsuva, üleoleva hooplemisega reetis ta ise oma ennasttäis loomuse, viskas siis vastumeelselt meile nina ette raasukese oma suurest rikkusest, tüdis peagi meie sealolekust ja käskis meid kähku välja visata, minema lennutada, ära viia, nii et vilin taga. Ma poleks naine, poleks üldse elus hing, kui ma teda selle suure varandusehunniku otsast alla ei kisu. Kui ka sind meie mõnitamine ärritas, mis on ju päris loomulik, siis mõtleme koos välja vägeva plaani. Seda aga, mis meil kaasas on, ei näita me oma vanematele ega mitte kellelegi, või veel parem – me ei tea ka tema pääsemisest mitte midagi. Piisab sellest, et me hakkaksime vanematele ja teistele inimestele tema õnne kuulutama. Ja ega need polegi ju õnnelikud, kelle rikkusest keegi ei tea. Võtku ta arvesse, et me oleme tal vanemad õed ja mitte teenijatüdrukud. Lähme siis nüüd jälle oma meeste juurde ja pöördume tagasi oma vaese, aga ikkagi karske kodukolde manu, õe juurde aga läheme kindlameelselt tagasi siis, kui me oleme põhjalikult läbi arutanud plaani, kuidas tema kõrkust karistada.”

See kuri nõu meeldis kahele kurjale õele hästi, peitnud kõik kallid kingitused ära, kitkusid nad endal juukseid  ja kraapisid nägu – nagu nad tegelikult olidki ära teeninud – ja hakkasid uuesti silmakirjalikult nutma. Ja kui nad siis ka vanematele hirmu peale olid ajanud ja nende valusad haavad jälle lahti rebinud, ruttasid nad, täis meeletut raevu, koju, et sepitseda süütu õe vastu röövellikku petuplaani, õigemini küll lausa verist kättemaksu. Samal ajal manitses tundmatuks jäänud mees Psychet oma öökõneluses uuesti: “Kas sa ei näe, mis oht sind ähvardab? Saatus sihib esialgu kaugelt, kui sa aga edaspidi palju ettevaatlikum ei ole, on ta kohe sul kallal. Need alatud litad teevad kõik, et sulle nurjatuid lõkse seada, millest kõige hullem on see, et nad keelitavad sind mu välimust välja uurima: ma olen sulle aga mitu korda öelnud, et kui sa mind vaatad, siis sa mind enam ei näe. Niisiis, kui need õelad peletised peaksid kurje plaane haududes varsti tulema – ma tean aga, et nad tulevad – siis ära nendega üldse räägi. Kui sa aga oma lihtsa loomuse ja õrna hinge tõttu ei saa sellega hakkama, siis ära vähemalt oma mehe kohta midagi kuulda võta ega vasta. Varsti saab ju meie perekond suuremaks ja sinu veel lapselik rüpp võib meile tuua jumaliku lapse, kui sa vaikides saladust varjad, kui sa aga selle välja lobised, siis sureliku.”

Selle teate peale lõi Psyche õnnest lausa särama, see jumalik järglane-lohutaja vaimustas teda, tulevane kuulsusrikas laps pani teda juubeldama ja väärikas ema nimi tegi rõõmu. Kärsitult luges ta nüüd saabuvaid päevi ja mööduvaid kuid ja imestas harjumatu uudse koorma üle, mis viljakas rüpes pisikesest kübemest vähehaaval üha suurdub. Aga juba seadsid need õnnetusetoojad – jubedad fuuriad purjesid, kannustades end oma kõlvatus rutus ja õhkudes ussimürgist. Siis hoiatas ööabikaasa uuesti Psychet: “Seda ohtlikku päeva ja hirmsat õnnetust küll! Kuritahtlik sugu ja verivaenlane on juba relvad haaranud,  laagrist liikuma hakanud, lahingurivi üles seadnud ja võitlussignaali andnud. Alatud õed tulevad paljastatud mõõgaga su kõri kallale. Oh, mis õnnetus meid tabab, Psyche, armsake. Halasta endale ja mulle, säästa ustavalt ja meelekindlalt kodu, abikaasat, ennast ja meie väiksekest ähvardava-hukutava õnnetuse eest. Ära neid õelaid eitesid kuula ega vaata – sa ei saa ju neid õdedeks nimetada pärast seda mõrtsukalikku vihavaenu ja veresidemete jalge alla tallamist, kui nad sireenide kombel kalju otsas seistes oma hukutavat häält mägedes kõlada lasevad.” 

Psyche kostis vastu, ise sinna juurde nutuselt nuuksudes: “Ma tean ju, et sa juba panid kord mu truuduse ja sõnapidamise proovile, ja just samamoodi tõendan ma sulle ka nüüd oma meelekindlust. Käsi jälle Zephyrosel appi tulla ja luba mul vähemalt õdesid näha, kuna sinu püha pale jääb varjatuks. Õrnade voogavate kiharate nimel sinu peas, sinu pehmete ümarate põskede nimel, mis sarnanevad minu põskedega, sinu rinna nimel, millest hõõgub salapärast soojust, kui ma ometi selles pisikeses lapseski su näo ära tunneksin. Võta kuulda ahastava paluja härdaid palveid, luba mul armulikult osa saada õdede embustest ja lase rõõmukiirel langeda oma truu Psyche hinge. Mitte iial ei püüa ma su nägu näha saada, ka ööpimeduse vastu pole mul enam midagi, mul oled ju sina, mu päiksekiir!” Mees lasi end neist sõnadest ja kallistustest ära võluda, ja pühkides tal oma juustega pisaraid, tõotas kõike seda teha.

Kui õdede paar oli tegutsemises kokku leppinud, ruttasid nad otse laevalt kaelamurdva kiirusega tuttavale kaljule, ilma et oleksid isegi vanemate poolt läbi käinud ja ootamata tuule abi, mis nad kohale viiks, hüppasid meeletus hulljulguses kuristikku. Zephyros polnud aga valitseja käsku unustanud: kuigi vastumeelselt, võttis ta nad siiski tuulerüppe ja kandis maapinnale. Nemad aga, läbemata oodata, tormasid kohe tulistjalu majja, embasid oma ohvrit, teeseldes õdesid ainult nime poolest, ja varjates elevil ilme taha sügavale peidetud alatusekoormat, hakkasid lipitsedes rääkima: “Oh, Psyche, sa pole enam väikseke nagu enne, sa oled varsti juba ise ema. Mõtle vaid, mis õnne sa oma kõhukeses kannad. Kui palju rõõmu sa meie perele tood. Oh meid õnnelikke, kui suurt lõbu pakub meile kullakalli lapse eest hoolitsemine! Kui ta ilu poolest vanemate moodi tuleb, nagu see peabki olema, sünnib ju päris Cupido.”

Ja oma võltskiindumusega tungisid nad vähehaaval õe hinge. Kui nad oma pehmetes toolides teeväsimusest puhanud ja aurusaunas end allikaveega värskendanud, lasi ta neil ka kohe ülikaunis söögisaalis imeliselt hõrgutavaid suupisteid ja vorste nautida. Ta käskis kitaaral mängida – see kõlaski, flöödil puhuda – see heliseski, kooril laulda – juba lauldigi. Kõik need imeõrnad viisid hellitasid kuulaja hinge, ilma et kedagi näha oleks olnud. Aga ka need mesimagusad helid oma leebe õrnusega ei suutnud leevendada õelate naiste kurjust. Pöörates salakavalalt jutu petuplaanile sobivasse suunda, hakkasid nad ääri-veeri pärima, milline ta mees on, kust pärit, mis ametit peab. Oma suures lihtsameelsuses oli Psyche aga oma toonase jutu juba unustanud ja hakkas uut luiskelugu kokku keerutama: ütles, et ta mees on jõukas kaupmees naaberprovintsist, aastatelt juba keskeas, juustes siin-seal veidi halli. Aga selle jutuga ei viitnud ta kuigi palju aega: kui ta oli õed jälle rikkalike kingitustega üle külvanud, andis ta nad tuulesõiduki hooleks. 

Kui aga õed pärast õhusõitu tagasi hakkasid minema, arutasid nad omavahel: “Noh, õde, mis me selle petise valetamise kohta võime öelda? Alles oli tal meheks noormees, kellel õrnad habemeudemed just kasvama hakanud, nüüd siis keskealine, säravalt valendav hallpea. Kes see niisugune on, keda lühike ajavahe järsku vanaks muudab? Siin pole muud vastust, mu õde, kui et see alatu naisterahvas valetab meile suu sisse või ta ei tea isegi, mismoodi ta mees välja näeb. Ükskõik kumb vastus õige on, ta tuleb nii kiiresti kui võimalik varanduse juurest minema lüüa. Kui ta oma mehe nägu pole näinud, on ta kindlasti abiellunud jumalaga ja toob oma rasedusega meile jumala ilmale. Igatahes, kui ta saab jumallapse emaks – ärgu seda juhtugu – panen mina endale küll nööri kaela. Lähme tagasi oma vanemate juurde ja punume valmis pettusevõrgu, et lõimelõng saaks meie jutuga võimalikult ühte värvi.”

Niiviisi üles köetud, tervitasid nad pahuralt oma vanemaid, veetsid rahutu ja unetu öö ning tormasid hommikul vara ähmi täis kaljule ja lendasid sealt nagu ikka tuule toel vihinal alla. Hõõrunud silmalaugusid, et pisaraid välja pigistada, tervitasid nad tüdrukut sellise petulooga: “Siin sa istud, rahul ja õnnelik, ega tea midagi suurest hädast ega pane ohtu tähelegi. Meie aga oleme kogu öö üleval olnud ja sinu pärast muretsenud, sinu hukatus piinab meid hirmsasti. Me saime nimelt teada ja ei tohi seda sinu eest varjata, sest me tunneme sinu valule kaasa, et öösel magab su kõrval tohutu suur maduuss, vääneldes sõlme keerdunud, kael surmavast mürgist veripunane, põhjatud lõuad pärani. Sa tuleta ometi meelde Pythia ennustust, kes kuulutas, et sul on määratud abielluda surmakiskjaga. Paljud talumehed, kes siin ümbruskonnas jahti peavad, ja üsna mitmed elanikud on teda õhtuti näinud söögikohast ära minemas ja lähedalasuva jõe koolmesse sukeldumas. 

Kõik nad kinnitavad, et  ta ei kavatse sind enam kaua meeldivate hõrgutusroogadega nuumata,  vaid kohe, kui su paisunud rüpp on rasedusega lõpule jõudnud ja kui sa oled täis rasvast ihuvilja, sööb ta sind ära. Ja nüüd otsustagi ise, mida sa tahad, kas kuulata oma õdesid, kes su kalli elu pärast muretsevad ja pääseda surmast ja tulla meie keskele elama või lasta end metsiku kiskja soolikatesse matta. Või kui sulle ehk pakub lõbu selle maakoha häälekas üksindus, salajase armastuse jälk ja ohtlik voodilõbu ja mürkmao kallistused, siis meie oleme ikkagi oma õekohuse täitnud.” Psyche-vaeseke, nii lihtsameelne ja hingelt õrnake, oli nende süngete sõnade mõjul õudusest rabatud ja ta meeled olid täiesti segi: ta unustas kõik mehe manitsused ja tormas ülepeakaela hädakuristikku. Värisevana ja näost surnukahvatuna suutis ta poolavatud huultelt sõnu vaevalt kuuldavale tuua ja ütles neile nii: “See oli küll õige, kullakallid õed, et jäite oma vagale kohustusele truuks ja ka need, kes teile seda kinnitasid, ei paista minu meelest valet sepitsevat. Ma pole ju kunagi oma mehe nägu näinud ja ei tea üldse, milline ta on: kuuldes pimeduses ainult häält, pean ma rahul olema kahtlast päritolu, lausa valgustkartva mehega, te räägite õigust – ma olen nõus, ta on mingi koletis. Ta hirmutab mind alati, et ma teda ei vaataks, ja ähvardab suure õnnetusega, kui ma ta näo vastu huvi tunnen. Kui te saate nüüd oma õele hädas mingitki pääseteed pakkuda, siis tulge kohe appi. Varasemast heateost-hoolitsusest pole ju mingit kasu, kui sellele järgneb hoolimatus.” Ja nii siis olidki väravad valla ja õe kaitsetu hing mõrtsukalike naiste käes: loobunud varjatud salasepitsustest, ründasid nad paljastatud pettusemõõkadega lihtsameelse tütarlapse ärahirmutatud kujutlusvõimet. 

Üks neist ütleb nii: “Ühised perekonnasidemed sunnivad meid sinu päästmise nimel igasuguse ohuga silmitsi seisma, me näitame sulle kätte abinõu, mida me kaua-kaua oleme kaalunud, ainult see tee viib sihile. Sinna kohta voodisse, kus sa tavaliselt magad, peida ära hästi terav nuga, mis on peopesa vastu hõõrudes veelgi teravamaks tehtud, ja pane kummuli keeratud savipoti alla varjule korralik lamp, mis on õli täis ja annab heledat valgust. Kõik need vahendid olgu aga hoolega varjatud. Ja siis, kui ta on end lohiseval sammul magamistuppa vedanud ja ronib nagu ikka voodisse, kui ta on juba pikali visanud ja talle tuleb peale esimene raske uneroidumus, kui ta hakkab unes sügavalt hingama, siis lipsa voodist välja, mine paljajalu, kikivarvul, tibukese moodi tippides ja võta lambil kattevari pealt ära ning otsusta valguse käes, kuidas oma kangelaslikku tegu paremini korda saata, võta parema käega hoogu ja viruta vapralt oma kaheteralise relvaga, anna hirmsale maole tugev hoop pea ja kaela vahekohta ja lõika tal kõri läbi. Ka meie abi on sul käepärast. Niipea kui ta on surnud ja sinu elu päästetud, oleme me seal kohe hakkamas, võtame sinu ja kõik need asjad kibekähku kaasa, ja siis paneme sind su enda soovi järgi mehele, inimese inimesega kokku.”

Puhunud selliste sõnadega õe sisimas leegi lõkkele, mis seal ennegi hõõgus, tegid nad ise otsemaid minekut, kartes ka ise hirmsasti suure õnnetuse lähenemist: kui nad olid tuule tiivul juba harjunud moel kaljule jõudnud, pistsid nad kohe kiiresti jooksu, ronisid kähku laevale ja sõitsid minema. Psyche aga jäi üksi maha, ainult et kurjade fuuriate meelevallas polnudki ta päris üksi, õnnetuna heitles ta nagu tormise mere käes: kuigi plaan oli vastu võetud ja hing otsustavust täis, polnud käsi siiski oma kavatsuses kindel ja kõhkles, sirutudes kuriteo poole, ning ta heitles oma õnnetuse vastuolulises tundetulvas. Kiirustab – ja lööb kõhklema, on julge – ja väriseb, ahastab – ja vihastab ning mis kõige hullem, ta vihkas koletist ja armastas oma meest ühes ja samas kehas. Kui aga õhtu kaldus juba öösse, seadis ta ülepeakaela kiirustades selle hirmsa kuriteo vahendid valmis. Saabus öö, saabus mees ja jäi pärast võitlust armuväljal sügavalt magama.

Siis kogus Psyche jõudu, ja kuigi kehalt ja hingelt muidu nõrk, toetas õel saatus teda: ta võttis lambi, haaras noa ja niimoodi hulljulgena ta polnudki nagu naine. Niipea kui abieluvoodi saladus valguse käes särama lõi, nägi ta kõikidest metsloomadest kõige õrnemat ja leebemat kiskjat Cupidot ennast, kaunist jumalat kaunilt lamamas. See vaatepilt pani ka lambitule eredamalt särama ja ilge noatera hiilgama. Psyche aga, hirmunud sellest, mis tema pilgule avanes, lausa arust ära, langes nõrkenult, surnukahvatult ja värisedes põlvili ning proovis nuga ära peita – aga omaenda rinda. Ja ta kindlasti oleks seda ka teinud, nuga poleks kohmetute käte vahel nii suure häbiteo hirmus vääratanud ja maha kukkunud. Juba täiesti oimetu ja jõuetu, silmitses Psyche üha jumaliku näo ilu – ja hakkas vähehaaval toibuma. Ta nägi ümber kuldse pea ambroosiana joovastavaid lokke, piimvalgele kaelale ja purpursetele põskedele langevaid, kaunilt sassis kiharaid, ühed ettepoole, teised tahapoole vajunud, ja nende kirkas säras kahvatus isegi lambivalgus. Tiivulise jumala õlgadel valendasid helkiv-kaunid kasteniisked tiivasuled ja kuigi tiivad olid rahulikult kokku pandud, värelesid tiivaotstes rahutult haprad ja õrnad udusuled. Mujalt oli keha sile ja läikiv – Venus ei pidanud häbenema, et ta on sellise sünnitanud. Sängijalgade juures lebasid vibu ja nooled – suure jumala üllad relvad. 

Psyche vaatas ja uuris neid küllastumatu vaimustusega, ta oli üpris uudishimulik, imetles oma abikaasa relvi, ja kui ta siis ühe noole tupest välja tõmbas, tahtes pöidlaotsaga selle teravust proovida, endal käsi ikka värisemas, torkas ta ennast sellega ettevaatamatult, nii et nahale ilmusid helepunased veretilgad: ilma et tal sellest aimugi oleks olnud, pani Psyche ise end Amorisse armuma. Ja ikka rohkem ja rohkem kirest mehe vastu süttides kummardus ta vastupandamatus ihas tema kohale ja külvas ta üle suudlustega, kartes ise, et teise uni saab otsa. Kui ta aga suures ärevuses oma haavatud hinge lainetel kiikus, lasi lamp tilga kõrvetavat õli oma leegi kõrvalt jumala paremale õlale kukkuda – oli see siis alatu reeturlikkus või pahatahtlik kadedus või soov ka ise puudutada ja suudelda nii kaunist keha. Ah, jultunud ja kerglane lamp, vilets armastuse abiline, sa põletad üht suurimat jumalate seast. Niiviisi põletada saanud, hüppas jumal püsti, ja nähes, et tema usaldust on petetud ja porri tallatud, lendas ta truudusetu abikaasa suudluste ja pisarate eest sõnagi lausumata minema. 

Kui ta õhku tõusis, haaras Psyche mõlema käega ta paremast jalast kinni – uhke äralennu haletsusväärne ripats ja sabarakk, mis armetu saatjana pilvekuhilate vahel kõlkus, kuni lõpuks vaevatuna alla maapinnale kukkus. Jumal-armsam ei jätnud teda aga siiski üksi lamama, vaid lendas tema juurde ja pöördus pahameeles tüdruku poole: “Sa õnnetu Psyche, mina olin ju see, kes ei hoolinud oma ema Venuse korraldustest, ta käskis sind paari panna viletsa ja armetu mehega ja mõista sind kõige alamat sorti abiellu. Mina lendasin selle asemel ise armastajana sinu juurde. Ma tean, et toimisin kergemeelselt, mina, kuulus vibumees, tabasin end ise oma relvaga ja tegin sind oma naiseks, ilmselt siis selleks, et sa mind koletiseks peaksid ja lõikaksid pea otsast, kus on sinu armsama silmad. Ikka ja jälle tuletasin ma sulle meelde, mida ei tohi teha, ja hoiatasin sind heatahtlikult. Need sinu suurepärased nõuandjad saavad mult oma hukatusliku õpetustöö eest varsti karistuse. Sind aga karistan ma ainult oma lahkumisega.” Ja kui ta oli lõpetanud, sööstis ta tiibadel kõrgusse.

Psyche aga lamas maas ja nuttis südantlõhestavas ahastuses, saates pilguga äralendavat meest, kuni seda veel näha võis. Ja kui siis tiivalöökidest kantud mees üha kasvava vahemaa tõttu silmist kadus, heitis Psyche end sealsamas, pea ees, jõekaldalt alla. Lahke jõgi tõstis tüdruku aga hoolitsevalt lainetel kohe jälle välja õitsvale kaldale rohu sisse – ilmselt austusest jumala vastu, kes võib isegi vee põlema panna, ja kartes iseenda pärast. Juhtumisi istus seal jõe ääres kõrgel kaldal maameeste jumal Paan, emmates Echot, mägede jumalannat, ja õpetades teda kõiksugu häältele vastama. Karjamaal, päris jõekaldal, kepslesid kitsekesed, näksides jõeäärset rohtu. Kitsetaoline jumal kutsus hingehaavadest vaevatud Psyche hellalt enda juurde, sest ta teadis ju tüdruku õnnetusest, ja lohutas teda maheda jutuga: “Armas neiu, ma olen küll maamehest lambakarjus, aga tänu pikale elueale paljudes asjades kogenud. Kui ma õigesti arvan – tarkade meeste meelest on see kindlasti jumalik läbinägemisvõime – siis sa vaevled suure armastuse käes: su kõnnak on ebakindel ja lausa vaaruv, nahk päris kahvatu, sa muudkui ohkad ja silmad on sul kurbust täis. Kuula mind ja ära hakka jälle siit alla hüppama või muud moodi vabasurma otsima. Lõpeta see nuuksumine, jäta kurvastamine, pöördu parem palvetega ülivägeva jumala Cupido poole ja võida ta soosing õrna alandlikkusega, ta on ju kena noormees, kes naudingust ära ei ütle.” 

Kui karjus-jumal oma jutu lõpetas, ei vastanud Psyche ühtki sõna, vaid viipas ainult aupaklikult abivalmis jumalusele ja seadis end minekule. Kui ta oma vaevalisel sammul üsna pika tee maha oli käinud, jõudis ta päevaloojangul mööda tundmatut rada linna, kus valitsejaks oli üks tema õemeestest. Sellest teada saanud, palus Psyche õele endast teatada. Ta paluti kohe sisse, ja kui vastastikku kallistamistest ning teineteise tervitamisest küll sai, päris õde tuleku põhjust. Psyche hakkas rääkima: “Kas sa mäletad, mis nõu sa andsid? Siis, kui te mind veensite, et ma tapaksin kaheteralise noaga selle koletise, kes end petlikult minu meheks nimetab ja minuga magab, enne kui ta mu vaesekese oma ahnest kõrist alla kugistab. Kui ma aga lambivalgel ta nägu vaatasin, nagu ka oli kokku lepitud, nägin ma imeväärset ja lausa taevalikku vaatepilti: jumalanna Venuse poeg ise lamas seal leebes rahus, ma kordan, Cupido ise. Ma olin sellest kaunist vaatepildist nii ähmi täis ja suurest rõõmutuhinast täiesti segane, et lambist tilkus, kujuta ette, kõige õnnetumal kombel kõrvetavat õli ta õlale. Valu pärast kargas ta kohe unest püsti, ja kui ta nägi mu käes nuga ja tuld, ütles ta: “Selle kohutava kuriteo pärast pead sa otsekohe mu voodist kaduma, korja oma asjad kokku. Sinu õde aga, ja ta ütles nime, mis sulle on antud, tahan ma kombekohaselt endale naiseks võtta. Ja ta käskis otsemaid Zephyrusel mind oma majast võimalikult kaugemale lennutada.”

Ei jõudnud Psyche oma juttu veel lõpetadagi, kui õde, keda hullumeelne kirg ja kuri kadedus okkana tagant torkis, kohe laevale ruttas, mõeldes oma mehe jaoks välja vabanduseks osava vale, nagu ta oleks saanud vanemate surmateate. Ta suundus juba tuttavale kaljule, ja kuigi puhus hoopis teine tuul, ütles ta pimedast lootusest kinni haarates siiski: “Cupido, võta mind vastu, mind, sinu väärilist abikaasat, ja sina, Zephyrus, kanna oma käskijanna eest hoolt,” ning viskus hoogsa hüppega ülepeakaela alla. Ei jõudnud ta sinna pärale, isegi surnuna mitte. Nii ta hukkuski, ihuliikmed kaljunukkidest rüüstatud ja laiali pillatud ning sisikond lõhki kistud, saades lindudele ja kiskjatele meeldivaks söömaajaks, nagu ta oli ära teeninud. Ja ka järgmise karistuse täideviimine ei lasknud end kaua oodata. Jälle ringi ekseldes jõudis Psyche ise sinna, kus elutses samal moel just tema teine õde. Ka see lasi end õest petta ja eksitusse viia ning kiirustas õhinal kaljule, et ülekohtuselt röövitud õemeest saada, kuid leidis samamoodi hukkudes oma otsa.

Samal ajal rändas Psyche mööda maid-rahvaid, püüdes leida Cupidot. Cupido aga oigas oma ema magamistoas lamades põletushaava käes. Kajakas, see lumivalge lind, kes, tiivad laiali, merevoogude kohal lendleb, sukeldus kähku sügavasse ookeanirüppe. Seal astus ta Venuse ette, kui see parajasti end pesi ja kümbles, ja teatas, et ta poeg on end ära kõrvetanud ja oigab raske haava käes pikali maas – ei tea, kas saabki enam terveks. Kogu Venuse perekond on juba halba kuulsusse sattunud, sest liigub rahva seas kuulujutt, et poeg, näe, ameleb mägedes, sina aga sulistad meres, ja kumbagi pole näha – seepärast pole ka mingeid rõõme, mingit hellust, mingit ilu, vaid kõik on inetu, labane ja metsik, kadunud on abielusidemed, sõprussuhted ja armastus laste vastu, valitseb ainult kohutav liiderdamine ja ohtlik hoolimatus räpases kooselus. Nii kädistas see üsnagi lobisemishimuline ja ninatark lind Venuse kõrva ääres, tehes poja hea nime maatasa. Ja maruvihane Venus pistis kohe kriiskama: “Ah et mu kenal pojal on juba kallim? Noh, ütle siis mulle ka, mu ainus truu teenija, mis ta nimi on. Kes see on, kes mu vaese süütu poisi ära võrgutas? Kas mõni nümfide seltskonnast või hooride hulgast või muusade ringist või mu enda ümmardajate graatsiate seast?” Ja too jutukas lind ei pidanud nokka maas, vaid kuulutas: “Ei mina, emand, tea, aga ma arvan, et tal on hirmus himu tüdruku järele, keda kutsutakse Psycheks, kui ma õigesti mäletan.” Nüüd kriiskas ärritatud Venus juba täiest kõrist: “Või tema on sellesse Psychesse armunud, kes minu ilu kallale tikub ja minu nime endale tahab. Minu võsuke peab mind vist küll kupeldajaks, kelle abiga ta selle tüdruku kätte sai.”

Sedasi hädaldades tõusis ta kähku merepinnale ja ruttas otsemat teed kuldsesse magamistuppa, ja leides sealt haige poisi, nagu talle oli öeldud, karjus ta juba ukselt nii kuidas jaksas: “See on kena, see sobib hästi meie seisusega ja sinu korraliku kasvatusega, et sa kõigepealt tallad jalge alla oma ema või õigemini käskija korralduse – sa ei pane mu vaenlast labase armastuse käes piinlema, aga vähe sellest, ise veel nii noor, tikud sa talle oma himurate poisikesekallistustega ligi, ja mina pean siis võtma oma vaenlase endale miniaks. Kas sina igavene tola ja vastik võrgutaja, mõtled, et sa oled mu ainus pärija ja et mina enam vanaduse pärast lapsi ei saa? Võta siis teadmiseks, et ma kavatsen sünnitada palju etema poja, või veel parem – et sa oma häbematusest paremini aru saaksid – ma lapsendan mõne oma noore orja ja kingin talle sinu tiivad, tõrviku, vibu ja veel nooled ka, ja üldse kogu oma varanduse – ega ma kõike seda sulle selle tarvis ei andnud. Sinu isa varandusest ju selle varustuse jaoks ei piisanud. 

Tegelikult oled sa juba lapsest peale end halvasti ülal pidanud, küll oled sa ikka ja jälle endast vanematega tüli norinud, isegi mulle, oma emale, ma kordan, oma lihasele emale oled sa nurjatu päevast päeva häbi kaela toonud, sa oled mitu korda mind löönud ja mõnitanud, just nagu oleksin ma mõni lesk – ja sa ei karda oma võõrasisa, seda vahvat ja kuulsat sõjameest. Või miks sa peaksidki teda kartma? Sinu töö on ju talle ikka tüdrukuid meelelahutuseks tuua, et mina abielurikkumise pärast piinleksin. Küll ma teen nii, et sa seda mängu kahetsema pead, sa saad sellest abielust veel kirbet ja kibedat tunda. Aga mis ma nüüd teen, kui mind on narriks tehtud? Mida ma ette võtan? Kuidas ma selle vingerdaja kätte saan? Kas ma peaksin abi paluma Arukuselt, keda ma olen sageli just sellesama poisikese lõbutempudega solvanud? Rääkida selle räpase maamutiga – lihtsalt jube! Aga siiski, ma ei saa siin midagi pirtsutada, peaasi, et tuleks kosutav kättemaks. Tuleb ära kasutada just see naine, ja mitte keegi teine, küllap ta nuhtleb toda tola karmilt. Võtab tal nooletupe ära ja jätab nooltest ilma, teeb ta vibu puruks, kustutab tõrviku, ja veel parem, võtab ta ihu taltsutamiseks karmid abinõud tarvitusele. Ma arvan, et mu alandamine on alles siis heaks tehtud, kui ta lõikab poisil lokid ära, mida ma nii tihti nendesamade kätega kuldselt särama olen silunud, ka kärbib ta tiibu, mida ma olen immutanud nektarijoaga oma rinnast.”

Niiviisi rääkinud, tormas ta uksest välja, ise vihane ja täis sapist raevu – Venus mis Venus. Sealsamas aga juhtusid talle vastu Ceres ja Juno, ja tema ärritunud nägu nähes küsisid nad, miks ta nii sünge kulmukortsutusega oma säravate silmade  võlu tumestab. Tema vastu: “Te tulete just õigel ajal, mu hing on kuuma viha täis – te ju ometi aitate mind? Palun pange kogu oma oskus mängu ja otsige mulle välja see plehkupannud linnuke Psyche. Eks teilgi ole teada mu pere häbiväärne lugu ja mu poja teod – ma ei taha teda selleks nimetadagi.” Jumalannad, kes muidugi teadsid, mis oli juhtunud, püüdsid Venuse vihatormi leevendada: “Emand, mis su poeg siis nii väga paha on teinud, et sa kangekaelselt ta armurõõmude vastu sõdid ja püüad hukutada just seda, kes on talle kallis? Palun väga, mis kuritegu see on, kui talle meeldib kena tüdrukuga vallatleda? Kas sina siis ei peagi teda meesterahvaks, nooreks meheks, või oled sa tõesti unustanud, kui vana ta juba on? Kas sa jäädki teda poisikeseks pidama, sest ta paistab oma ea kohta nii armsakene? Sa oled ju ema ja pealegi arukas naine, ega sa ei kavatsegi ju jääda oma poja armumänge uudishimulikult nuhkima ja teda lõbutsemise pärast süüdistama, tema armuasjadesse vahele segama ja oma kenale pojale omaenda võtteid ja lõbusid keelama? Missugune jumal või missugune inimene lubaks sul kõikjal rahva seas kirgesid külvata, kui sa omas kodus armastust armutult maha surud ja teed nii lõpu levinud naiselike riugaste sepitsemisele.” Selle armastusväärse kõnega püüdsid nad Cupidole meele järgi olla, sest nad kartsid nooli, kuigi teda ennast kohal polnud. Venus oli solvunud, et tema alandamist tõsiselt ei võetud, ja eemaldus neist kiirel sammul teisele poole – mere äärde. 

Samal ajal eksles Psyche mitmel pool ringi, leidmata rahu ja otsides ööd kui päevad meest: ikka tugevamaks läks soov lepitust leida, kui mitte naiselike hellitustega, siis vähemalt alandlike palvetega teise viha leevendada. Kui Psyche oli märganud templit kõrge mäe tipus, ütles ta: “Kes teab, võib-olla on mu käskija just seal.” Ja seadiski sammud kohe kiiresti sinnapoole: kuigi ta oli pikast teest päris ära vaevatud, andis lootus ja igatsus talle siiski jõudu. Ja juba oligi ta kõrgest mäerinnakust vapralt üles rühkinud ja lähenes pühahoonele. Ta nägi nisupäid, osa kuhjas, osa pärjaks punutud, ja nägi ka odrapäid. Seal oli ka sirpe ja igasugu viljakoristusriistu, aga kõik need vedelesid laiali, lohakil ja läbisegi, nagu ikka, kui töölised need suvekuumuses käest viskavad. Psyche korjas hoolega kõik laialiloobitud riistad üles ja pani korralikult ühte kohta ära. Ta oli kindel, et ühegi jumala pühapaiga või austuskommete juures ei tohi mingil juhul hoolimatu olla ja et kõigilt neilt saab heatahtlikku kaastunnet paluda.

Sealt siis leidis helde Ceres ta virgalt ja püüdlikult toimetamas ja hõikas juba eemalt: “Kas see ongi see haletsusväärne Psyche? Ärritatud Venus ajab üle maa su jälgi taga, nõuab sulle kõige karmimat karistust ja paneb kättemaksuks kogu oma jumaliku jõu mängu. Sina aga kannad siin minu asjade eest hoolt ja mõtled küll kõigele muule kui oma pääsemisele.” Ja siis langes Psyche ta jalge ette maha ja palus armu, niisutades ohtrate pisaratega jumalanna jalajälgi, laotades oma juuksed põrmu ja lausudes ridamisi palvesõnu: “Ma anun sind, sellesama viljakandva parema käe nimel, rõõmsate lõikuspidude nimel, sinu viljakirstude vaikivate saladuste nimel, sinu madude-teenrite tiivulise kaariku nimel, vagude nimel Sitsiilia mullas, kiiresti tormava vankri ja varjulise maapinna nimel, Proserpina lahkumise ja ta pimeduses peetud pulmade nimel, tütre leidmise, helge tagasituleku ja kõige nimel, mida varjab vaikuses Eleusise pühamu Atikas – tule appi hingepõhjani õnnetule Psychele, sind alandlikult palujale. Luba, et ma siin viljakuhilate vahel kas või mõni päevakegi võiksin end varjata, kuni võimsa jumalanna õel viha aja möödudes vaibub, või et ma saaksin vähemalt mõnda aega puhata ja koguda jõudu, mis mul pikast rännakust täitsa otsa on lõppenud.” 

Ceres vastas: “Ma olen sinu haledatest palvetest küll liigutatud ja tahaksin sind aidata, aga ma ei saa oma sugulasega tülli minna – meie vahel valitseb hea ja kindel sõprus, ja peale selle on ta hea naine. Niisiis, mine kohe täna siit ära ja täna õnne, et ma sind kinni ei võta ja luku taha ei pane.” Minema aetud, oma lootustes pettunud ja kahekordselt murest murtud, asus Psyche uuesti teele; all orus, juba hämarduval aasal, märkas ta pühamut, mis oli ehitatud kunstipäraselt ja kaunilt. Mitte ühtki võimalust, kõige õrnematki pääsemislootust ei tahtnud ta kasutamata jätta, vaid oli valmis paluma igalt jumalalt armu, ja nii läheneski ta pühamu väravale. Ta nägi puuokstel ja tugipiilaritel rippumas kalleid annetusi, kullaga kirjatud riideid, millele olid tikitud tänusõnad jumalanna heateo eest ja ka nimi, kellele need pühendati. Psyche langes põlvili, haaras kätega veel sooja altari ümbert kinni, ja pühkinud ära pisarad, asus palvetama: 

“Suure Jupiteri õde ja abikaasa, olgu su iidsed templid siis Samosel, mis ainsana võib uhkust tunda sinu sünni, lapsenutu ja sirgumise üle, või oled sa oma õnnistatud asupaigaks valinud uhke Kartaago, mis austab sind lõvi seljas istuva taevase neitsina, või kaitsed sa kuulsaid Argose linnu Inachose kallastel, kus sind nimetatakse Müristaja abikaasaks ja jumalannade valitsejaks, sina, keda kogu Idamaa austab Abielusõlmijana ja kogu õhtumaa kutsub Sünnitajate Kaitsjaks, ole minu suures õnnetuses Juno-Päästja, võta mult ära hirm ähvardava ohu ees, ma olen surmani vaevatud neist hädadest, mida ma pean kannatama. Ma tean ju, et sa oled ikka valmis ohu korral rasedatele appi tulema.” Sellise palve peale ilmutas Juno end kohe kogu oma ülevas jumalikus väärikuses ja vastas sedamaid: “Tõepoolest, ma tahaksin küll sinu palvetele lahkesti vastu tulla. Aga mu südametunnistus ei luba midagi ette võtta oma võõrastütre Venuse tahte vastu, ma olen teda ikka armastanud nagu oma tütart. Peale selle takistavad mind ka seadused: need ei luba võõrastele orjadele-jooksikutele vastu omanike tahtmist peavarju anda.”

See õnnelaeva järjekordne karilejooksmine kohutas Psyche päriselt ära ja ta ei lootnudki enam oma tiivulist abikaasat leida; jätnud igasuguse pääsemislootuse, arutas ta endamisi mõttes: “Millist abi ma võin oma õnnetuses veel oodata või saada, kui isegi jumalannade kaastunne ei suuda mind aidata, kuigi nad ise seda tahaksidki? Kui ma juba sellistes püünistes olen, kust siis veel varjupaika leida, millise katuse all või millises pelgupaigas end peita, et ma pääseksin võimsa Venuse kõikenägeva pilgu eest? Miks sa küll mehist südant rindu ei võta ja tühjast pettekujutlusest lahti ei ütle, miks sa end vabatahtlikult oma käskijanna kätte ei anna ega otsi alandlikult lepitust, mis sellest et hilja, tema õelate rünnakute vastu? Kes teab, võib-olla leiad sa ema juurest kodust isegi tema üles, keda sa nii kaua oled otsinud?” Nii arutas ta endamisi, kuidas eelseisvat armupalumist alustada, seades end valmis ohtlikule alistumisele või lausa kindlale hukatusele. 

Venus aga loobus nüüd maapealsetest otsimisüritustest ja suundus taevasse. Ta käskis korda seada vankri, mille kullassepp Vulcanus oli peene meistritööna valmis nikerdanud ja enne esimest abieluööd pulmakingiks toonud. Viiliga lihvides oli vanker silmipimestavalt läikima hõõrutud ja oli eriti väärtuslik just kulla poolest, mida oli palju kulunud. Tulid neli lumivalget tuvi nendest paljudest, kes emanda magamistoa ümber pesitsesid, seadsid end oma säravaid kaelu kõigutades ja lõbusasti siblides kalliskividest looga alla, tõstsid oma emanda õhku ja lendasid temaga rõõmsalt kõrgusse. Jumalanna vankrit saatsid sädistavad varblased ja ka teised linnud, kes armsasti laulsid; nad teatasid jumalanna saabumisest, lastes mesimagusatel viisidel sulnilt kõlada. Pilved taandusid, taevas avanes oma tütrele ja kõrgemad sfäärid võtsid jumalanna heal meelel vastu; võimsa Venuse kaunikõlaline saatjaskond aga ei löönud araks ei vastulendavate kotkaste ega tormakate pistrike ees. 

Seal suundus Venus kohe Jupiteri kuningalossi ja kamandas kõrgi nõudlikkusega kohale Mercuriuse, jumalate sõnaviija, kelle teeneid ta vajas. Jupiteri mustjas kulm ei tõmbunud selle peale kortsu. Siis laskus Venus Mercuriuse saatel võidurõõmsalt taevast alla ja külvas ta ärritunult üle sõnavalinguga: “Vend, Arkaadia jumal, sa tead väga hästi, et su õde Venus pole iial midagi teinud, ilma et Mercurius oleks talle abiks olnud, ja sa tead muidugi, kui kaua ma juba asjatult otsin seda plehkupannud teenijatüdrukut. Ja nii siis ei jäägi muud üle kui kuulutada avaliku teadaandega välja leiutasu tema ülesandmise eest. Vaata, et sa mu soovi kähku täidad ja teed need tundemärgid, mille järgi saab teda ära tunda, täpselt teatavaks, et keegi ei saaks vabanduseks tuua teadmatust, kui teda hakatakse süüdistama põgeniku seadusevastases varjamises.” Ja ühtlasi ulatas ta Mercuriusele tagaotsimiskuulutuse, kus oli kirjas Psyche nimi ja muud üksikasjad. Kui see oli tehtud, suundus ta kiiresti kodu poole. 

Mercurius aga ei põigelnud teenistuskohustest kõrvale. Ja nii ta jooksiski igal pool inimeste seas ringi ja täitis korraldust, kuulutades välja niisuguse käsu: “Kui keegi saab minemajooksnud kuningatütre, Venuse teenijatüdruku, nimega Psyche, põgenemisel kätte või teab öelda tema peidukohta, ilmugu ta käskjalg Mercuriuse juurde, Murcia templi taga oleva posti juurde: tasuks teate eest ootab teda Venuselt endalt seitse magusat suudlust ja lisaks veel üks erakordselt mesimagus: koos hellitleva keelelimpsatusega.” Mercuriuse sedasorti kuulutuse peale innustas soov nii suurt autasu saada inimesi üksteise võidu tegutsema. See asjaolu pani Psychet nüüd täielikult igasugusest kahtlusest loobuma. Ja juba ta läheneski käskijanna uksele, kui talle jooksis vastu üks Venuse majateener, nimega Harjumus, ja pistis kohe kõigest väest kisama: “Ah siis nüüd lõpuks hakkad sa aru saama, et sul on olemas perenaine, sa igavene nurjatu teenijaplika! Või sina teed näo, nagu sa ei teakski, kui palju me oleme sinu otsimisega vaeva näinud, kergemeelne, nagu sa kõigi oma kommetega oled! Aga küll on hea, et sa just minu kätte sattusid – nüüd saad selle häbematuse eest silmapilk karistada.”

Täis otsustavust haaras ta Psychel juustest kinni ja tiris ta kaasa, ilma et teine oleks üldse vastu tõrkunud. Venus aga hakkas kohe, kui ta märkas, kuidas tüdruk sisse toodi ja tema ette lükati, suure häälega naerma, nagu meeletus vihas tihti tehakse; pead raputades ja paremat kõrva mudides ütles ta nii: “Ah siis nüüd lõpuks teed sa mulle seda au ja ilmud oma ämma silme alla! Või tulid sa hoopis abikaasale külla, kes sinult saadud haava käes hinge vaagub? Ole päris mureta , küll ma võtan sind vastu nagu armast miniat kunagi.” Ja ta lisas: “Kus on mu teenijad Üksildus ja Kurbus?” Ja kui need olid kohale ilmunud, andis ta Psyche piinamiseks nende kätte. Need täitsidki oma emanda käsku  ja peksid Psychet vaesekest piitsadega, vintsutasid ja piinasid teda igat moodi ja tõid ta siis uuesti perenaise palge ette. Jällegi naerma puhkedes ütles Venus: “Vaata aga vaata, ta püüab meid oma punnis kõhuga ära meelitada ja meis kaastunnet äratada, mõelda vaid, selle toreda võsukesega teeks ta ju mind õnnelikuks vanaemaks. Olen mina aga õnneseen, kui ma veel päris õitsvas eas saan vanaema seisusse ja selle näruse teenijaplika poeg saab Venuse lapselapseks. Mina rumal nimetan teda küll ilmaasjata oma lapseks. Ebavõrdset abielu ei saa ju pidada seaduslikuks, pealegi kui see on sõlmitud maakolkas ilma tunnistajateta ja isa nõusolekuta: sellest tuleb ilmale sohilaps, kui me üldse laseme sul sünnitama hakata.”

Ja lõpetanud jutu sööstis ta Psychele kallale, kiskus ta riided lõhki ja ribadeks, katkus ta juukseid, peksis teda halastamatult, tagudes teda vastu pead, ja laskis siis tuua nisu, otra, hirssi, magunaid, herneid, läätsi ja ube, valas need kõik segamini ühte hunnikusse ja ütles talle nõnda: “Paistab, nii inetu plika nagu sina ei saa endale armukest millegi muuga kui ainult usina töörabamisega, ja nüüd ma panengi su virkuse kohe proovile. Jaota see segaminiaetud seemnekuhi ära, sordi terad ühekaupa korralikult lahku ja lao nad eraldi hunnikutesse. Enne õhtut näitad mulle tehtud töö ette. “J andnud talle niiviisi selle tohutu seemnelasu suhtes korraldused kätte, läks ta ise pulmalauda. Psyche tardus ehmatusest selle halastamatu käsu peale tummaks ega puudutanud sõrmeotsagagi seda koledat ja võimatult segiaetud kuhja. Üks pisikene sipelgakene-maamehikene aga, kes teadis selle töö raskust, tundis tähtsa jumala sõbratarile kaasa ja sajatas ämma julmust; ta kutsus kärmelt siia-sinna joostes kokku kogu naabruskonna sipelgate väe ja palus: “Halastage teie, kõikitoitva Maa-ema väledad kasvandikud, halastage ja tulge hädas kohe ruttu appi Amori naisele, armsale tütarlapsele.” Üksteise võidu ruttas voogudena kohale kuuejalgset rahvast ning suure hoolega kandsid sipelgad terahaaval kogu selle hunniku laiali. Ja kui nad olid selle liikide kaupa ära jaotanud ja paika pannud, kadusid nad kibekähku silmist. Öö hakul saabub siis Venus pulmapeolt, ise veinivines ja palsamiaroomidest õhkumas, keha üleni säravate roosipärgadega kaetud, ning nähes, kui täpselt see imetöö tehtud on, ütleb ta: “Sa igavene nurjatu, see pole sinu saavutus, see pole sinu kätetöö, vaid selle oma, kellele sa meeldima oled hakanud – sinu ja veel rohkem tema enda õnnetuseks.” Ja visanud talle tüki aganaleiba, läks jumalanna magama. Cupidot aga hoiti samal ajal range valve all, osalt selleks, et ta ülemeeliku tormakusega oma haavale viga ei teeks, osalt aga selleks, et ta oma ihaldatuga kokku ei saaks. Ja nii pidid armastajad veetma hirmsa öö, ühe katuse all, aga siiski omaette ja lahutatud. Vaevalt oli aga Koidujumal oma kaarikul välja ilmunud, kui Venus kutsus Psyche ja sõnas nii: “Näed seda salu, mis ulatub kaugele piki jõekaldaid, mis siit mööda voolab, seal lähedal, sügava kuristiku serval, on põõsaste vahel allikas. Seal kõnnivad ringi läikivad, särava kulla karva jäärad, keda karjamaal keegi ei valva. Ma käsin sul kohe mulle tuua nende hinnalisest karvakasukast ühe villatuti, oma asi, kuidas sa selle kätte saad.” 

Psyche asus varmalt teele, kuid mitte selleks, et kuulekalt käsku täita, vaid et oma hädadest rahu leida ja jõeäärselt kaljult alla hüpata. Jõe kaldal poetas aga õrnal sahinal teadjasõnu roheline pilliroog, maheda muusika allikas, õõtsudes leebe tuulepuhangu jumalikus hinguses: “Psyche, sind vaevavad küll suured hädad, aga ära rüveta oma õnnetu surmaga mu püha vett ja ära ka praegusel tunnil nende hirmsate jäärade lähedale mine, sellal kui nad on päikeselõõsast metsikuks muutunud: nad tormavad tavaliselt hullunult märatsedes ringi ja tapavad inimesi kohutaval kombel – küll teravate sarvede, küll kivikõva lauba ja mõnikord ka mürgiste hammustustega. Kui aga keskpäevane päikesekuumus on järele andnud ja kari on värskendava jõeõhu mõjul maha rahunenud, võid sa end vaikselt ära peita selle hiigelsuure plataani alla, mis nagu minagi joob vett sellestsamast jõest, ja kohe, kui jääradel on hullusehoog vaibunud ja nende meel on laisaks muutunud, raputa seal salus puuvõrasid, ja sa saadki kuldset villa, mis on kõikjale oksarägasse kinni jäänud.”

Nii näitas lihtne ja heasüdamlik pilliroog Psychele tema suures vaevas kätte pääsetee. Tüdruk täitis täpselt need õpetused, ja tal ei tulnud kuuldut kahetseda: kui ta tegi kõik nii nagu öeldud, õnnestus tal  näppamine hõlpsasti, ta kogus sületäie kollakat pehmet kulda ja viis selle Venusele. Aga ka see teine ohtlik töö ei pälvinud emanda heatahtlikku tunnustust, vaid ta kortsutas kulmu ja ütles virilalt naeratades: “Küllap ma tean, kes kõlvatu on ka selle teo kordasaatja. Nüüd ma uurin aga  kohe täpselt järele, kas sa oled ikka nii väga julge südamega ja nii haruldaselt tark. Näed seal selle kõrge kaljumäestiku kohal teravat mäetippu, kust voolavad alla sünge allika tumedad vood? Alla oru sügavusse suundudes niisutavad nad Styxi soid ja toidavad Cocytuse mühavaid laineid. Sealt, just allika pulbitseva alguse sügavikust, ammutad sa selle nõuga jääkülma vett ja tood otsekohe minule.” Ja seda öeldes ulatas Venus talle väikese lihvitud kristallist nõu ja lisas paar ränka ähvardust.

Psyche ruttaski püüdlikult sammu lidades mäetipu poole, et vähemalt seal oma õnnetule elule otsa leida. Niipea aga, kui ta oli jõudnud kohta, mis oli kättejuhatatud mäeselja naabruses, sai ta aru selle surmatoova ülesande õudusest ja ohtlikkusest. Järsk, tohutu suur kalju, mille tegid ligi pääsmatuks libedad kivinukid, sülitas oma kivise kurgu sügavusest hirmsaid allikaid, mis voolasid välja kuristiku kohal olevast avast, sööstsid järsakust alla ja laskusid silmale nähtamatult sinnasamasse orgu, uuristanud endale kitsa kanalina varjatud voolutee. Paremalt ja vasakult roomasid kaljuõõnsusest välja sisisevad maod, pikk kael õieli, läbipuuriv pilk lakkamatult valvel ja silmaterad ööselgi pidevas kiirguses luuramas. Kohe astusid enda kaitseks välja ka kõnelevad veevood. Ikka ja jälle hüüdsid nad küll: “Mine minema!”, küll “Vaata ette, mida sa teed!”, küll “Ole ettevaatlik, mis sul arus on!”, küll “Põgene, muidu saad hukka!”. Lootusetu olukord tegi Psychest kivikuju – kuigi ta keha oli seal, ei näinud-kuulnud ta siiski midagi: ähvardava ohu paine all oli ta nii rusutud, et tal ei jätkunud pisaraid isegi viimaseks lohutuseks.

Kõikenägeva Lahke Hoole väärika pilgu eest ei jäänud süütu hinge kannatused aga varjatuks. Suure Jupiteri jumalik lind välkkiire kotkas oligi kohe kohal, tiivad lennus laiali: tal oli meeles vana teene, kuidas ta Cupido juhatuse järgi oli toimetanud Jupiteri juurde Früügia poisi-veinikallaja; rutates õigel ajal appi ja austades jumala tahet, kui naine hädas on, lahkus ta oma kõrgest taevasest eluasemest, ja tüdruku silme ees lenneldes sõnas ta: “Sina rumaluke, pealegi veel sellises olukorras täiesti kogenematu, kas sa loodad, et sa saad siit allikast kas või ühegi tilga napsata või talle ligilähedalegi pääseda – veele, mis on pühamast püham ja samas ka hävitav. Sa võiksid ju kuulnud olla, et jumaladki ja isegi Jupiter lööb kohkuma nende Styxi vete ees. Kui teie annate tõotusi ikka jumalate väe nimel, siis jumalad teevad seda võimsa Styxi nimel. Anna aga oma nõu siia.” Ja haaranud selle ta käte vahelt, ruttas ta minema. Võimsatel tiibadel liueldes põikles ta maolõugade, hirmsate hammaste ja kolmeharulist keelte vahel paremale ja vasakule: lennul vee järele sirutudes ammutab ta seda vesi aga ei taha end kätte anda ja hoiatab teda, et ta kaoks, kui talle elu armas on. Siiski pääses kotkas vee ligi, kui seletas, et ta tuleb Venuse käsul ja on jumalanna teenistuses.

Kui Psyche oli oma rõõmuks nõutäie kätte saanud, viis ta selle jooksujalu Venusele. Aga isegi sellega ei suutnud ta õela jumalanna meelt lepitada. Ähvardades Psychet  veel rohkem ja veel hullema karistusega, teatas Venus halvaendeliselt naeratades: “Mulle igatahes paistab küll, et sa oled suur ja üsna osav nõid, kui sa mu raskete ülesannetega nii kavalalt hakkama said. Aga nüüd, kulla pupeke, pead sa veel midagi tegaema. Võta see purk,” ja ta andis talle purgi, “ja hakka kibekähku astuma allilma poole, surnuteriiki. Seal anna see purk Proserpina kätte ja ütle: “Venus palub, et sa saadaksid talle natuke oma ilu, et jätkuks kas või üheainsa päevakese jaoks, enda oma on ta kõik ära kulutanud ja ära tarvitanud, kui oma haige poja eest hoolitses.” Ja ära tagasitulekuga aega viida, sest ma pean veel jõudma end sellega kaunistada, et jumalate koosolekule minna.” 

Nüüd tundis Psyche päris kindlalt, et tema viimne tund on käes: ta sai selgesti aru, et enam ei püütagi seda varjata, kui teda otseteed hukatusse saadetakse. Või veel! Vabatahtlikult. Omal jalal sunnitakse teda minema Tartarusse, varjude-surnute juurde. Ja ta ei viivitanudki kauem, ronis ühe hästi kõrge torni otsa, et sealt pea ees alla hüpata: ta arvas, et nii saab otseteed ja kõige väärikamalt manalameeste juurde laskuda. Seal teeb torn aga äkki häält ja ütleb: “Vaeseke, miks sa tahad end allahüppamisega hukutada? Miks sa nii kergesti järele annad, see on ju su katsumustest ja vaevadest viimane? Kui su vaim ükskord kehast eraldub, eks siis sa lähed muidugi Tartaruse sügavikku, sealt ei saa sa aga kuidagiviisi tagasi tulla. Kuula mind. 

Lacedaemon, kuulus linn Ahhaias, pole siit kaugel. Selle läheduses, teedest eemal, üksildases kohas, otsi üles Taenaros. Just seal on koht, kus Dis käib hingamas ja kus irvakil väravast paistab läbipääsmatu teerada. Niipea kui sa söandad üle läve astuda, jõuad sa otseteed just Orcuse kuningriiki. Ainult et sa ei tohi sinna pimeduseriiki tühjade kätega minna: hoia mõlemas peos odrakakku, mis on immutatud meeveiniga, ja võta suhu kaks münti. Kui sa oled tubli osa surmateest läbi käinud, kohtad sa lombakat puukoormaga eeslit samamoodi lombaka ajajaga, kes palub sul mõned koormast mahakukkunud raod endale kätte ulatada. Sina aga ära vasta sõnagi  ja mine vaikides edasi. Ei lähe kaua aega, kui sa jõuad Surnujõe kaldale, kus vahimees Charon kohe veoraha nõuab ja saabujad oma lapitud lootsikuga teisele kaldale viib. Eks ka surnute riigis püsi saamahimu: ei Charon ise ega isa Dis, suur jumal, nagu ta on, tee midagi tasuta, ka vaene mees peab surres teeraha valmis panema, ja kui raha juhuslikult käepärast pole, ei lase tal keegi hinge heita. Sellele räämas vanamehele annad sa ülevedamise eest ühe mündi neist, mis sul kaasas on, kusjuures nii, et ta ise võtab oma käega selle sul suust. Ja edasi, kui sa üle mudase veevälja sõidad ja pinnale ujub üks surnud vanamees, upitades oma kärbunud käe välja, ja palub sult, et sa ta paati tõmbaksid, ei tohi sa siiski kaastundele järele anda. 

Kui sa jõest üle oled ja edasi lähed, paluvad vanamutid-kangakudujad, kes seal riiet koovad, et sina ka käe korraks külge paneksid, aga sa ei tohi seda riiet mingil juhul puutuda. See kõik ja veel palju muud ilmub su ette Venuse salakavaluse tõttu, et sa vähemalt ühe kakukese käest lahti laseksid. Aga pea meeles, et odrakookidest ilmajäämine ei ole tühiasi: kui sa ühegi neist kaotad, pole sul enam kunagi lootust päevavalgust näha. Sest seal on tohutu suur koer, kolme määratu võimsa peaga, jube ja hirmuäratav, kes valvab Disi tühja asupaika, lösutades alati just Proserpina kohutava koja läve ees, kõuehäälselt kõri põhjast haukudes ja hirmutades surnuid, kellele ta enam midagi kurja ei saa teha. Kui sa muudad ta ühe kakukese abil taltsaks, pääsed sa kergesti temast mööda ja jõuad Proserpina enda juurde. Ta kohtleb sind sõbralikult ning lahkelt ja püüab sind nõusse saada, et sa võtaksid mugavasti istet ja kostitaksid end rikkaliku einega. Sina istu aga maha, palu musta leiba ja söö, ning räägi siis ära, miks sa tulid. Kui sa oled kätte saanud, mis sulle antakse, siis asu tagasiteele. Rahusta õelat koera järelejäänud kakukesega, anna ahnele paadimehele münt, mis sul alles on, ja kui sa oled jõest üle pääsenud, astu käidud teed mööda tagasi, ja sa jõuadki siia, ringis keerlevate taevatähtede alla. Kõige selle juures soovitan ma sul aga eelkõige silmas pidada, et sa ei tohi seda purki, mis su käes on, lahti teha ega sinna sisse vaadata: ära tunne üldse mingit huvi selle jumaliku ilu aarde vastu.

Nii pakkus see kaugelenägev torn lahket ennustusabi. Viivitamata suundus Psyche Taenarosse, ja kui ta oli endale muretsenud mündid ning kakukesed, kõik nagu vaja, kiirustas ta allilma rajale. Ta möödus vaikides vigasest eesliajajast, andis jõest ülevedajale tasu, jäi kurdiks veepinnal ujuva surnu soovidele, ei täitnud ka kudujate salakavalaid palveid, rahustas koera hirmsat raevu kakukese-peibutise abil ja astus Proserpina lossi. Ta ei võtnud vastu lahke võõrustaja pakutud mugavat istet ega rikkalikku einet, vaid kükitades alandlikult ta jalge ette ja leppides jämeda leivaga, tõi kuuldavale Venuse palve. Ja kohe saigi ta purgi, mis oli salajas täidetud ja suletud. Teise kakukese abil vaigistas ta nüüd kavalalt koera haukumise, ning andnud paadimehele allesjäänud mündi, ruttas juba palju reipamana allilmast välja. Nii jõudiski ta jälle päevavalguse kätte ja tervitas seda. Aga kuigi tal oli ülesande lõpuleviimisega kiire, hiilis ta mõtetesse kergemeelne uudishimu ja ta ütles: “Vaat kui rumal ma olen, hoian käes jumalikku kaunidust, et võta aga endale sealt kübetki, kas või selleks, et oma kaunile armsamale meeldida.” Ja nende sõnadega tegi ta purgi lahti. Aga polnud seal midagi niisugust, ei mingit kaunidust, vaid hoopis surmauni, päris nagu Styxi juures, mis kohe, kui purgist välja pääses, langes ta peale: tihe unerammestuse pilv valgus kõigisse ta liikmetesse ja võttis ta oma võimusse, nii et ta varises sealsamas teerajal jala pealt kokku. Ja lamaski liikumatuna, magades nagu laip. Cupido aga, kes oma paranenud haavaga oli juba kosumas, ei suutnud seda pikka lahusolekut taluda, vaid lipsas välja kõrgest toaaknast, mille taga teda kinni hoiti, ja ruttas oma Psyche juurde, lennates pikast lamamisest puhanud tiibadel endisest veel palju kiiremini. Ta peletas ettevaatlikult une ära, peitis selle jälle endisse kohta purki, äratas Psyche kerge nooletorkega üles ja ütles: “Näed sa, vaene tüdruk, sa oleksid jälle peaaegu hukka saanud, ikka selle uudishimu pärast. Nüüd aga täida kõigepealt see ülesanne, mis mu ema sulle andis. Muu eest hoolitsen ma ise:” Ja seda öelnud, tõusis nobe armsam tiibadel õhku, Psyche aga viis Proserpina kingituse kähku Venusele.

Cupido oli vahepeal suure armastuse käes piinelnud ja oli näost päris ära langenud. Hirmul oma ema ootamatu kombekuse ees, võttis ta appi vanad nõksud: sööstis kiirel lennul taeva kõrgustesse, pöördus palvega suure Jupiteri poole ja rääkis oma loo ära. Jupiter näpistas siis Cupidot põsest, tõstis ta käe oma suu juurde, suudles seda ja ütles: “Sina, mu poeg ja käskija, pole mu vastu küll iial nii aupaklik olnud, nagu jumalate otsusega on määratud, vaid oled pidevate torgetega haavanud mu rinda, mis peab korraldama elu ürgseadusi ja tähtede liikumist, oled häbistanud mind ühe maise armuseiklusega teise järel, oled kahjustanud mu väärikust ja head nime, oled pannud mind inetu liiderdamisega rikkuma avalikku korda ja seadusi, ja just Juliuse seadust, oled muutnud mu näo küll maoks, küll tuleks, küll metsloomaks, küll kariloomaks. Aga arvestades seda, et ma olen siiski väga lahke ja et sa just minu käte vahel üles oled kasvanud, ajan ma kõik asjad korda, kui sa ainult ise oskad oma võistlejatest eemale hoida, ja veel, kui sulle maa peal mõni hästi ilus tüdruk silma hakkab, siis sa pead tema näol mulle praeguse heateo eest tasuma.”

Ja seda öelnud, käskis ta Mercuriusel jumalad otsemaid koosolekule kutsuda ja teatavaks teha, et kui keegi taevaasukatest peaks istungilt puuduma, tuleb tal kümme tuhat kulli trahvi maksta. Selle hirmuga täitus taevane saal kohe, ja Jupiter, istudes teistest kõrgemal uhkel troonil, kuulutas: “Auväärt jumalad, keda on kantud muusade nimekirja, te tunnete ju muidugi kõik seda noormeest, sest ma olen ta oma käega üles kasvatanud. Ma pidasin otstarbekaks tema tulipäist tormakust varajases nooruses mõnevõrra talitseda, küllalt on teda päevast päeva laimatud kuulujuttudega armuseikluste ja igasugu kõlvatuste kohta. Sellele kõigele tuleb lõpp teha ja poisi looderdamisele abielusidemete abil piir panna. Ta on endale tütarlapse välja valinud ja talt neitsilikkuse röövinud: las ta võtab tema siis endale, hoiab teda ja tunneb Psyche embuses alati rõõmu oma armastusest.” Ja pööranud pilgu Venuse poole, ütles ta: “Sina, mu tütar, ära kurvasta midagi ja ära karda, et see abielu surelikuga su kõrgele päritolule ja seisundile kahju teeb. Ma teen kohe nii, et see abielu poleks enam ebavõrdne, vaid seaduslik ja riigiõigusele vastav.” Ja sedamaid käskis ta Mercuriusel Psyche kaasa võtta ja taevasse tuua. Ning ulatanud näitsikule ambroosiapeekri, ütles Jupiter: “Võta, Psyche, saa surematuks, ja ärgu Cupido kunagi su embusest lahkugu, ja kestku teie abielu igavesti!”

Ja peagi seati valmis ka külluslik pulmalaud. Aukohale asus peigmees, hoides süles Psychet. Samamoodi istus seal ka Jupiter oma Junoga ja seejärel teised jumalad tähtsuse järgi reas. Siis pakkus Jupiterile nektaripeekrit tema oma veinikallaja, too maapoiss, teistele aga Bacchus, pidusöögi oli keetnud Vulcanus. Hoorid puistasid kõikjale värvikirevaid roose ja muid lilli, graatsiad piserdasid palsamit, muusad lasid aga viisidel kõlada. Apollo laulis lüüra saatel, võluv Venus seadis muusika järgi tantsusamme, ja ta oli korraldanud peoesinemised nii, et muusad tantsisid ja laulsid ringis, Saturnus puhus flööti ja Paan mängis vilepilli. Nii sai Psyche pidulikult Cupido naiseks ja kui aeg sünnitamiseks oli küps, tuleb ilmale tütar, keda me nimetame Naudinguks.







